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| 1) MitlenteIFornI{ore 2) Codice fornitare 0091024082 » 3) Numero ordine di spedizione
“Robert Bosch Elektonika Kft. sendervaTip  HU26951542
Sped Mader
Robert Bosch 4t 1 4) Codice Mittente per
3000 HATVAN spedizioniere:
Persona:
Tel :36(37)544-549 Fax: - ORDINE DI TRASPORTO

igData 03.05.2018 7)Numero relazione | |

5} Luogo di carico

Mader Kft, 3000 Hatvan, Turai ut ;

8) Numero ordine di trasporio 9235200 9) Spedizioniere ; g)egglr;ﬁreore 97371916
11) Destinatario 12) Codice cliente 1000911829 C4 Logistics

Getrag S.p.A. - Bailey House , Curriers Close

GB CV4 8AW Coventry
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

13) Numero bordero/lista di carico

14) Luogo di consegna/scarico 15) Note per lo spedizioniere:

Getrag S.p.A.

vVia dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

14249 16) Data di consegna 17) Ora di consegna
18} Riferimento e numero 19)  |20) Imballaggio 21) |22) Contenuto 23) Pesc imbal|24) Peso lordo in
documento di trasporto Quantita SF laggio in kg
6545349 7 Palet 0 (0260001053V03UJ AE 35 7z
HH5200 2517257201
Cliente imb. pudgti o vuoti RB

56 Pezzo Sagomatg In Bliste 60004338355
56 Contenitorej In Plastica 6000439356
7 Pallet 6000439358
7 Copexrchio Palgtta 6000439359

Costi trasportc peso: 735,0

27) 28)
25) Totale 7 26) Volume in dm3 Totale 35 735,0
2% Classificazione materiali pericolosi
30) Descrizione materiali pericolosi
31) Incoterm 32) Valore merci ai fini assicurativi 33} Assicurazione trasporio spedizionlere 34) Contrassegno mittente
Delivered at plac da ricaprire con
_.Modugno-_{BA) e
35) Allegati 38) Numero ordine cliente 550003919201
61197 37) Contabilizzaziane

38) Numero mezzo di carico

39) Targa automezzo

| 40} Tipo spedizione Tr%@ﬁ%%iﬁ%ié@ﬁbﬁ- S.rl.

42) Conferma di ricevimento merlfﬁrﬁsécﬁifééﬁh“l snc- 70026 Modugno {BA)

i consegna ricevuta integralmente e in buono stato,

0 4 MAG 2018

N pme poodon

43) Conferma di presa in carico merei dell'autista automezzo:
consegna ricevuta integralmente e in buono stato, caricata in maniera affidabile. Company stamp/sighature,
permette trasporto sicuro e caricato operativamente affidabile.

44) La consegna contiene T "[‘deﬁe:%ﬁ stamblah'-’ul vati

Euro-ﬂat-gal.(FP)Vertia su quaé&t@ﬂgpq;@ntfta"

Data Ora Firma Eura-Grate-pal.(GP) I Eure-Grate-pal.{GP)
45} Foro competente Stoccarda. Vale difitfo tedesco come: concordato - LS 48) Pardest. merce
2) Codice fomitore 8) Numero ordine di trasporto
V0091024089 289235200
10) Numero spedizioniere 13) Numere bordero/lista di carico
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1+15 und 21+22 auszuflllen unter der Veraniwertung das Absenders

To be compieled on ihe senders own respansibilty 1-15 lcluding 21422

1-15 lovabbd 21422 rovatokat a feladd LSHI ki sajat felelbsségére

&

MA/ 2018012973 3. példany

Faladd (Név, clm, orszég) Sender (Name, address, country)

1 Absender {(Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elekironika KFT,

T —— Y YT BTy Ty
NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarozdsra eflérd megallapodds eseténis a
{CMR} rer ésel az irdnyadék

Robert Basch Gt 1. This Carrige Is subject, notwathslanding any ¢lause {0 the contrary te the Convention
on the Contracl for the Intemational Carrige of Goods by Road {CMR)
3000 Hatvan Dlesa Befdrdening unteriegl {rolz sines g g den N
des Oberelnk Ober den Beford g Im i -
HU terverkehr {CMR)
— -
Atvevé (Név, ¢lm, orszag) Consignee (MName, address, country) Fuva.roz {Nay, eim, arsz2g)
Empfanger (Name, Anschrifi, Land) 16 Carrier (Nama, address, country}
i ' Frachtfahrer {Name, Anschrift, Land)
GETRAG S.P.A, HAPPY CAR LCGISTIC KFT.
ViA DEI CICLAMINI 4, 2161 Csomad, Kossuth L. at 79.
20026 MODUGNG Adészam: 26112417-2-13
= Cégjegyzékszam: 13-09-188R75

Az dru kiszolgalas] helye (helység, orszag)
3 Placa of delivery of the geods {Place, country)
Auslisferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovébbi fuvarozdk (Név, cim, erszdg)
17 Successive carriars (Mame, address, Country)
Nachfolgends FrachtfGhrer (Nams, Anschrift, Land}

helységiplace/Or 70026 MODUGNO

orszégicountryfLand 1T

afUl KISZ0Igalasi nelye es idopana (Nelyseg, orszag, IGopon
4 Place and date of taking over of the goods (Placs, couniry, dals)

_ A TUvarazo Jenniarnasal es Dejagyzesel
Ort und Tag der Ubarnahme des Gutes (Ort, Land, Dafum) 18 Carrier's reservations and obsarvations

helység/place/Ort 3000 Hatvan Vorbeha'te und Bemerkungen der Frachtfiirer
orszaglcauntryiLand  HU
iddpontidate/Daturn ~ 2018.05.03

5 Beigefgle Annexed decuments

Dolucseta

SAP-128165

JEredeli EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdénak!
[eTEen s

Daranszanm T
Marks and Nos Nurber of Csomagals mddja megnavezése ::::::ﬁ:ila] szim Gross weight in Térogat {m3)
6 Kemnzeichen 7 packages 8§ Metod of packing 9 Name of the 10 number 11 kg # Volume in m3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Stalistknummer Bruttogewicht In Umfrang in m3
Nummem Pagksilicke Bezeichoung Kg
7 PAL KF2Z-Zubehd 738
Osztaly Sz4m Bold
Class Number  Lefter Klasse, Ziffer, Buchslabe 735 0
A feladd rendetkezésel (Vém- &s egyéh hivalalos kezetés) Fizetendd Felads, Sender tPénznem, Atveud
13  Sendersinstructions {Customs and other formolilllles) 1§ To be paid by b c.l ' Currency, Consignee
Antwre ¢es Absenders {Zoll- und sonstige amtfiche Bet 5} Zu zahlen vom sender Wahung Empfanger
P:199154 [ |
P:199155 I
0 1
Visszatdritds A szallitassal kap d kat hidny Atvetl
14 Relmbursement Shipplng documents are complelely 100k over
Ritckersiallung Ich habe die mente ig &b
15 Fuyardij-fizetésl rendalkezések, Kildnleges megallapodésck Basondere Verelnbarungen
Direclion as 1o freight payment 20 Speclal agreements
Bérmentve, freight patd, frel
Bérmentesitds nélkb!, freight lo be paid, x
. i : 513120
21 idSponija Hatvan am 24 Goods recelved: Dale on 2018
Eslablished in Gut empfangen; Datum am..
Ausgciaiolin
22 Al felaldﬁ alél;ﬁsla & !x:lly Az ftvevd aliirdsa ds bélyegzije
:Jg:?rsgﬂn:lnu:das'?:n?pel Al Signalure and stamp of tha consignoé
s, g o
-GS TERB = Feeg e semeelgesSar
Jarms Repgy . . .. - g AN
25 Velde Rhg Via dei Ciclamini spc-7
Fahrzeup a ik 00'26 MOdugno (BA)
~ ~
NDU-716
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